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ifter - Yhteystiedot

Praster, Papit
Tom Sjoblom, tf. kyrkoherde, vt. kirkkoherra, 040-4851045
tom.sjoblom@evl.fi

Tom Hellsten, férsamlingspastor, seurakuntapastori 050-3304360

tom.hellsten@evl.fi

Kantor, kanttori

Marianne Gustafsson Burgmann, 050-5051530

marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi

Diakoni, diakonia

May Lindstrém, diakonissa 09-22190322, 040-5552090

may.lindstrom@evl.fi

Mottagningstid onsdagar kl. 9-11 i Blackhornet, 6vriga tider enligt 6verenskommelse

Vastaanotto keskiviikkoisin klo 9-11 Blackhornetissa, muulloin sopimuksen mukaan.

Suomenkielinen diakonia- ja nuorisotyo -
Finsksprakigt diakoni- och ungdomsarbete

Diakoniavastaanotto tiistaisin klo 9-11 Blackhornetissa, muulloin sopimuksen mukaan.
Diakonimottagningen tisdagar kl. 9-11 i Blackhornet, dvriga tider enligt 5verenskommelse

Mira Pauna 050-3392200
diakoni-nuorisotyénohjaaja, diakon-ungdomsarbetsledare

mira.pauna@evl.fi

Svensksprakigt ungdomsarbete — Ruotsinkielinen nuorisoty6
Solveig Bjorklund-Sjéholm 050-4989162

ungdomsarbetsledare, nuorisotyénohjaaja
solveig.bjorklund-sjoholm@evl.fi

Dag- och eftermiddagsklubben 050-5639994
Paiva- ja iltapadivakerho

Karin Eklund, barnledare, lastenohjaaja

Evelina Osterman, barnledare, lastenohjaaja

Pastorskansliet — Seurakuntavirasto 09-2219030 telefax:09-2961212
Bollstavagen 2 A, Bollstantie 2 A, 10210 Inga, Inkoo

Oppet ma—to kl. 9-12 — Avoinna ma-to klo 9-12

inga.kansli@evl.fi

Siv Dufvelin, férsamlingssekreterare, seurakuntasihteeri 09-22190312
siv.dufvelin@evl.fi

Susanne Lovkvist, byrasekreterare, toimistosihteeri 09-22190311
susanne.lovkvist@evl.fi

Ekonomikontoret — Taloustoimisto

Oppet ma—to kl. 9-12, — avoinna ma-to klo 9-12

Seija Korhonen, ekonomichef, talouspaallikké 09-22190313, 050-3100211
seija.korhonen@evl.fi

Fastigheter — Kiinteistot

Susann Skold-Qvarnstrém, husmor, emanta. 09-22190327, 040-7493707
Per-Olof Korander, férsamlingsmastare, seurakuntamestari 040-5347853
Joérgen Nyman, fastighetsskoétare, kiinteistdnhoitaja 040-5627965
jorgen.nyman@evl.fi

Marten Lindén, fastighetsskotare, kiinteistonhoitaja 050-4065181

Kristina Bohling, gravgardsarbetare, hautausmaatyontekija 040-5347653
Elisa Karppinen, stadare, siivooja

Révass lagergard, leirikeskus,Regina Westerholm, husmor,

emanta, 040-7628627

Ingé férsamlings hemsidor:vww.ingaforsamling.fi

Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi
Inga férsamling finns ocksa pa Facebook.

Inkoon seurakunta on myds Facebookissa.

Férsamlingens veckoannonser torsdagar i Kyrkpressen.
Seurakunnan viikkoilmoitukset Etela-Uusimaa-lehdessa ja
Kirkkonummen Sanomissa.

Parmbilder / kansikuvat: Hilkka Olkinuora
Layout & Tryck / Taitto & Paino: Oy aaBee Ab. Ansvarig redaktor / Vastaava toimittaja: Tom Hellsten

Kom med!

Det kdnns bra att efter sommarnojen och ledighet igen borja
med hostens aktiviteter. Skolorna har borjat och det ar dags
for alla aktiviteter att ocksa satta igang i férsamlingen. For-
samlingen erbjuder en hel rad intressanta grupper att ga med
i och vi tror att vi har ndgot som passar for dig ocksa. Ta del
av innehallet i tidningen med all information om vad som
hander. Vi hoppas nya kommer med i vara aktiviter, och vid
hoststarten ar det ett bra tillfalle att haka pa. Om du vill veta
nagot som inte star i tidningen ar det bara att sla en signal till
forsamlingen. Ring kansliet sa far du antingen svar direkt eller
kopplas vidare till ndgon annan.

Trevlig host! Tom Helllsten

Innchalliorns

Tule mukaan!

Kesdrientojen ja loman jalkeen tuntuu hyvalta aloittaa taas
syksyn toiminnat. Koulut ovat alkaneet ja on my®ds aika aloit-
taa seurkunnan kaikki aktiviteetit. Seurakunnassa on tarjolla
runsaasti mielenkiintoisia ryhmia ja uskomme, etta meilla on
my&s Sinulle sopivaa toimintaa. Katso lehden palstoilta tietoa
kaikista tapahtumista. Toivomme uusia osanottajia aktiviteet-
teihimme ja juuri syksylla on hyva tilaisuus tulla mukaan. Jos
haluat tietaa jotain, mita lehdessa ei ole mainittu, voit olla
puhelimella yhteydessa seurakuntaan. Soittamalla seurakun-
nan kansliaan saat heti vastauksen kysymykseesi tai sitten
puhelusi yhdistetaan jollekin toiselle tyontekijalle.

Mukavaa syksyd! Tom Helllsten

Kontaktuppgifter / Yhteystiedot 2
Innehallsforteckning / Sisdllysluettelo 3
Hosttankar / Syysajatuksia 4-5
Himmelsk paus vid vigkyrkan 6-7
Taivaallinen tauko tiekirkossa 8-9
Vilkommen till Inga kyrka 10
Tervetuloa Inkoon kirkkoon.................c...ceeeee.. 11
Datorn, vdn eller ovdn?. 12-13
Nikolaus pad Fageréuppdrag 14-15
Nikolaus Fageron tehtavissa 16-17
Gudstjdnster/Jumalanpalveluksia 18
Musiktillfdllen / Musiikkitilaisuudet - Vi samlas / Kokoonnumme 19
Hosthdlsning / Syystervehdys........... 20
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=\ /ksi Iemplkohdlstanl Raamatussa on Saarnaajan runoajastal(Saarn! 3 1ss) Siina'han keLt&o kumka kaikella on oma

aikansafmaarahetkensalja etts aikaa on kaikille asioille!
o s

Kesd on kauneimmillaan kun kirjoitan tatd. Kukkaloisto.on mahtavaysadekuurot ja aurmgonpalste vuorottelevat Paivat
ovat pitkia ja vapaita monill€'ja yot ovat valoisia ja kuulaat!Kohta" (alvan liian kohta, ajattelevat monet) syksy on taalla.

o

AIItlng har sin egen tid, och'det finnsen tid for alla'ting!

Iskrlvande stund ar det full sommar, med underbar blomsterprakt, regnskurar som véxlar med solsken, MENE! har ldnga ,°
Iedlga dagar och nitterna'ar ljusa’och"skira’Och'™ snart ‘(allt fér snart, tycker, manga) blir det host.

Pidan'syksystd. Se on alku monllle jannittaville asioille.'Koulut alkavat taas, eri,opistot ja Kurssit kaynnlstyvat taydella
vauhdilla'Kuorot rykalsevat jaetsitaan oikeata savelta. Eri ryhmat tapaavat kesdn Jalkeen Piivat saavat rutunltJa tasaan-
tuvat!Ehka tand vuonna,vihdoin on aika aloittaa se uusi/harrastus, mihin'a alkalsemmlr_lsl ole’ollut mahdollisuutta tai
uskaIIusta15amaan aikaan jostakin syvalta ihmisesta nousee kaiho, kalpaus'JaIIeen takana'on yksi eletty kesa. Sukulai-
set ja ystavat ovat kaukana!kuka tietaa, nahdaanko viela?)Ja™ rakas piiri kokoontuu JaIIeen'mutta yksi paikka piirissa on
tyhja‘Syksy on myds, sadonkorjuun aikaa. Saamme kerata kalkkea kesan aikana kasvanutta' Marjat ja hedelmét, viljaa,
vihannekset jasienet! Kuivataan, keitetaan hilloa ja mehuja: Pitkaon lista asioista jotka paattyvat pakastlmeen tailatoihin.

Jag tycker om hésten. Den dr borjan pa en massa spannande saker. Skolorna bérjarigen, kurser och'institut satter full fart.
Korerna harklar sig och tarsina toner ~och’olika'gr grupper \pper,traffas |gen'efter sommarpausen. Dagarna farrutin‘och's stadga
Kanske det i &r blir av att bérja'den’n) 1nyah hobbyn som man'sa vill men'inte tldlqare kunnat eller vagﬂ?'Samtldlgt finns ju
vemodet med. Annu en sommar komYoch'gick: De Iangvaga gasterna och's sIaktlngarna vem vet om vi tréffas igen?,Den
kara kretsen samlas och en'plats har blivit tom!Hosten ar,ocksa skordetid YAllt som har vuxit under sommaren far|V| nu
samla'in'Bar och frukter, sad, gronsaker,och’svamp!Det torkas, syltas och'saftas. Listan &r 1dng pa’saker, som'hamnar,i
lador och frysboxar.

ok

Nar kvallarna blir mérkare @r det kanske dags att ga igenom sommarens foton och annat som vi samlar pa oss. Vi klistrar
in fotot i en bok, skickar ett'exemplartill de andra som var, med Vi'sorterar pappersservetter och broschyrer. Vi'skérdar,
och bevarar vara minnen. Kanske marker,vi att vi'ocksa har mognat lite

Kunlillat pitenevat onlehkd aikaa kdyda lapi kesdn valokuvat jalmuut muistot,joitalon}kesan aikana tuIIut kerattya.
Liimaamme kuvat hienoon albumiin ja lahetimme kuvista kop|0|ta muille’ tapaamlstemme osallistujille. Jarjestamme
lautasliinat ja'esitteet kuinne olisivat muistojemme hedelmia}jotka korjaammeja’sdilomme. 1

f

Syksy. Se on kirkkaat palvat kun taivas on niin sininen ja ilmaon niin kirkas, etta ndkee kauas.'Se on myrsky|5|a tuulisia
paivia, jolloin tulee tunneetta tuuli vie kaikki pdlyiset, vanhat ajatukset mennessaan! Syksy tuo mukanaan ensimmaiset
hallayét, jolloin tahdet tuikkivat meille ystavallisesti. Syksy on kauneUSJa maan lakastuminen, varien ilotulitus ja taydel-
linen harmaus.'Se on eIaman moninaisuus luonnossa ja meissd kaikissa ihmisissa.

i
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Hosten. Klara dagar nér himlen ar sa bld och luften’sd genomskinlig att man'ser hur ldngt som helst. Stormiga, blasiga

':: *dagar nér det kinns som om man blir genomblast, alla’gamla'dammiqga tankar blaser bort. Frostlga natter nar stjarnorna
= blinkarvanligt. Skonhet och formultning, fyrverken av farger och total grahet, livets mangfald i naturen’och fér oss man®

niskor.
Fs [ o ljlr‘ - i -';' -
Men naqgot, nej, Nagon finns som inte forandras. NarJag smyger ut sent, sent pa kvallen med hunden for att se pa stjar: Mutta on jotain, ei, Joku, Joka ei muutu. Kun myohaan |IIaIIa h||V|n ulos koirani kanssa katsellakseni tahtia, tulee mieleen
.norna, farJag psalmistens ord | tankarna B p '-‘-T'_ﬁ' ) Wl -abs) psalmistin sanat:
4 "Det ér gott att tacka Herren och att Iovs;unga d/tt namn, -. - ' 1, "Hyvdi on kiittdd Herraa, laulaa ylistystc':i sinulle, Korkein.
du den Hégste, att var morgon férkunna din ndd och var natt din trofasthet..." ; Hyvd on aamulla kertoa armostasi ja illalla uskollisuudestasi..."
(Ps 92:2ff) p . Text: Lotta Ahlfors (Ps. 92:2s5)) ; Teksti: Lotta Ahlfors
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Himmelsk paus vid: vigkyrkan

Sé rubricerar man den service som férsamlingarna erbjuder
genom att halla kyrkorna 6ppna pa www.tiekirkot.fi. Enligt
uppgift finns just nu 260 kyrkor i Finland som haller 6ppet
enligt egen tidtabell under sommarmanaderna.

Tuje Lojtlin har varit med fran bérjan i Inga sa lange férsam-
lingen varit med i vagkyrkoprojektet. Det handlar om ca
20 ar, sager Tuje, utan att exakt komma ihdg. Tuje har varit
anstalld som forsamlingsmadstare i férsamlingen, men ar nu
pensionerad. Till en bdrjan satt han sjalv pa stolen innanfér
kyrkdorren och tog emot besokare. Da fungerade det sa att
han och nagra frivilliga gjorde jobbet. Idag ar det ungdomar
som skoter ruljansen och pa detta satt erbjuds sommarjobb.
Forsamlingen ar faktiskt en ratt stor arbetsgivare fér ungdo-
mar under sommaren.

Det handlar om tiotals ungdomar som far kortare eller
langre jobb pa gravgarden, pa lager, vagkyrkan eller i andra
sysslor. Just nu ar Tujes uppgift att dppna och stanga kyrkan
om inte annan personal finns till hands samt att handleda
ungdomarna som tar emot besokare. Tuje poangterar att
han varit n6jd med de ungdomar som jobbat med vagkyr-
kan.

Tuje sdger att det varit intressant att traffa nya manskor
som kommit till kyrkan. Till storsta delen ar det turister och
manga talar ett sprak jag inte ar sarskilt bra pa. Men eng-
elska brukar fungera i de flesta sammanhang. Jag kommer
ihdg ett hollandskt par som kom till kyrkan for en del ar
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sedan. Vi forsokte kommunicera sa
gott vi kunde och forstod nog varan-
dra hyfsat. Men sa roligt hade vi att
tararna rann pa oss till slut efter allt
skrattande. De flesta som kommer
till kyrkan vill bara se hur den ser ut,
men nagra satter sig ned for en stund,
mediterar och upplever stamningen
som finns dar. Det har nog varit en
valdigt fin verksamhet som jag hop-
pas att fortsatter.

| ar ar rekordet 154 besdkare pa en
dag. Det var pa Ingddagen da manga
manskor fanns i byn. Vanligen ar det
20-30 personer som besdker kyr-

kan, men det finns ocksa de regniga
dagarna da det bara kommer 3 eller 8.
| &r halls kyrkan 6ppen alla dagar mel-
lan kl. 10 och 16, fr.o.m. 10.6 till 20.8.
Det har talats om att Degerby kyrka
ocksa skulle bli en vagkyrka. Det kan
bli aktuellt i nasta sommar.

Text: Tom Hellsten

Victor Heerman stdr beredd att ta emot
besokare.
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Taivaallinen tauko- tiekivkossa

Téllé tavalla kutsutaan www.tiekirkot.fi- sivustoilla sita pal-
velua, jota seurakunnat tarjoavat pitamalla kirkkoja auki.
Tiedon mukaan Suomessa on talla hetkella 260 kirkkoa avoin-
na kesakuukausien aikana oman aikataulunsa mukaisesti.

Tuje Lojtlin on ollut toiminnassa mukana alusta asti, niin
kauan kuin Inkoon seurakunta on ollut tiekirkkoprojektissa
mukana. Silloin on kysymys noin 20:sta vuodesta Tujen mu-
kaan, ihan tarkkaa aikaa han ei muista. Tuje on aikaisemmin
tyoskennellyt seurakunnan kirkkovahtimestarina , mutta on
nyt eldkkeella. Han istui itse alkuaikoina kirkon ovenpielessa
olevalla tuolilla ja vastaanotti vierailijoita. Siihen aikaan han
ja muutamat vapaaehtoiset vastasivat toiminnasta. Nykyaan
nuoriso hoitaa taman tehtavan ja heille tarjoutuu talla taval-
la mahdollisuus saada kesatyota. Seurakunta on itse asiassa
melko suuri nuorten tydllistaja kesdaikaan.

Puhutaan kymmenista nuorista, joilla on mahdollisuus tyos-
kennelld lyhyempia tai pitempia aikoja hautausmaalla, lei-
reilld, tiekirkossa tai muissa tehtavissa. Talla hetkella Tujen
tyotehtaviin kuuluu avata ja sulkea kirkon ovat , jos muuta
henkilokuntaa ei ole paikalla sekd ohjata nuoria, jotka vas-
taanottavat vierailijoita. Tuje haluaa mainita, etta han on ollut
tyytyvadinen tiekirkossa tydskennelleisiin nuoriin.

Tuje kertoo, etta on ollut mielenkiintoista tavata uusia ihmi-
sid, jotka ovat vierailleet kirkossa. Suurin osa on turisteja, ja
monet puhuvat kieltd, jota en kovin hyvin osaa. Mutta eng-
lannin kieli toimii useimmiten monissa tilanteissa. Muistan
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eraan hollantilaisen pariskunnan, joka
vieraili kirkossa joitakin vuosia sitten.
Yritimme kommunikoida niin hyvin
kuin osasimme jaymmarsimmekin toi-
siamme melko hyvin. Meilla oli lopulta
niin hauskaa, etta kyyneleet valuivat
kaiken nauramisen jalkeen. Useim-
mat, jotka tulevat kirkkoon, haluavat
ainoastaan nahda, milta siella nayttaa,
mutta jotkut istahtavat hetkeksi, mie-
tiskelevat ja aistivat siella vallitsevan
tunnelman. Tama toiminta on ollut
erittdin hienoa ja toivon sen jatkuvan.

Taman vuoden ennatys on 154 kavijaa
padivassa. Kyseessa oli Inkoon Paiva, jol-
loin kylalla kavi paljon ihmisid.Tavalli-
sesti 20-30 henkil6a vierailee kirkossa
paivan mittaan, mutta joinakin satei-
sina paivaina kavijoita voi olla vain 3
tai 8. Tana vuonna kirkko on avoinna
kaikkina paivina klo 10- 16, 10.6. ja
20.8 valisena ajanjaksona. On suunnit-
teilla, etta Degerbyn kirkkokin toimisi
tiekirkkona. Tama voi olla ensi kesana
ajankohtaista.

Teksti: Tom Hellsten

Victor Heerman on valmiina ottamassa
vastaan vierailijoita.
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Volkowumen tL Ingdv kyrkay,
vagkyrka cvesv d,e/Vwm/ sonmumar.

agen dr mulen, det blaser, regnsjukt pa nagot satt.

Jag gar mot kyrkan och ser att dorren ar oppen. Oppen
for att jag kan stiga in. Aven inne i kyrkan kanns det svalt,
det behdvs lite belysning for att se alla de fina malningarna
i koret.

Tander négra béneljus. Satter mig ner fér en stund. Ar en-
sam vandrare i kyrkan (vagkyrkans personal finns pa plats).
Inte ett enda ljud hors innanfor stenvaggarna. Utanfor langt
borta nagon enstaka kaja.

Langsamt blir jag allt mer avslappnad, bonen stiger uppat
i takt med ljusens varma laga. Jag blir medveten om min
kropp som sitter stadigt i kyrkans bank, har och nu. Andas
ldngsamt, bara ar.

Tack for den har stunden. Efter ett tag gar jag igen vidare.
Sdger 'hejda’ och stiger ut och fortsatter med dagens pro-
gram.

Vilken fantastik gava vi har att fa komma in i kyrkan pa som-
mardagen.

Bild: Torsten Sandell, Text: Anneli llola

TO KONIAKILL NoNro2/2015

Tervetuloa Inkoow kivkkoow
tiekirkko- myds toinow kesinci

On aurinkoinen kesapaiva ja olen kirkonkyldssa kaupas-
sa.Naen kirkon porteilla kyltit jotka kertovat sen olevan
juuri nyt avoinna. Minulle, meille kaikille. Paatan pysahtya
hetkiseksi ja menna kirkkoon.

Naakat kirkuvat ja tuulen kuulen puiden lehdissa.

Kirkko on viiled. Taalla sisalla on hiljaista. Olen yksin kirkossa
(tiekirkon henkilokuntaa on kylla paikalla). Suuntaan aske-
leeni kohti rukouskynttelikkdd, laitan muutaman kynttilan
palaamaan.

Istahdan tuoliin ja annan ajatukseni rauhoittua rukoukseksi.
Hengitdn syvdan ja olen yha enemman ja enemmadn tie-
toinen lasndolostani Herran huoneessa. Yhtakkia huomaan
kuulevani naakkojen kirkuvat danet selkeasti tanne sisalle.
On siis aika jatkaa matkaa, jatkaa niita tavallisia kesapaivan
askareita.

Nousen paikaltani, ovella sanon 'hei’ tiekirkon edustajille ja
Iahden. Kiitos tasta hetkesta kirkossa.

Mika ihana mahdollisuus tama on meille kaikille. Toivotta-
vasti kirkkomme on taas tiekirkko ensi kesana.

Kuva: Torsten Sandell, Teksti: Anneli llola
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Datorn, v eller ovin?

agens barn ar antagligen fédda med en ny gen, en da-

torgen, som saknas hos oss aldre. Ar farmor eller mor-
mor sa lyckligt lottade att barnbarn finns till hands att fraga
blir ett som nyss har sluppit genom bléjaldern full av iver,
kliver med viss mdda upp i skrivbordsstolen och fragar vad
man vill.

- Nja, kanske kan du visa hur jag betalar en rdkning pa da-
torn, det tycks alla andra kunna utom jag...

Sma fingrar flyger 6ver tangentbordet, rutorna vaxlar med
farten av en skramd talgoxe och inom en nanosekund ar
rakningen betald. Sdger barnet.

. E [KONTAKTI No/Nro 2/2015

Visst, men hann farmor med? En latt huvudvark far henne
att dra ner rullgardinen och sdaga att du far visa mig en
annan gang, men langsamt, varefter hon lagger sig for att
vila.

Birgitta Schulman invigdes, trots en viss motvilja, i ma-
kens dator for ca 15 ar sedan.

Jag har knadat folk och fatt starka hander som fysiotera-
peut, sdger hon, och jag har inte lyckats fa det latta och
luftiga anslaget nar jag ska trycka pa tangenterna.

Det hande sig nyligen néar en rakning pa omkring 30 €
skulle betalas, att hon tryckte for lange pa nollan och
summan blev over tretusen! Felet klarade sig férbi kon-
troll och avslut och syntes forst nar Birgitta kollade kontot

med tanke pa julklappskop och fann att det mesta av
sparpengarna hade forsvunnit! Det rackte onddigt lange
innan banken fick felet rattat och julen var raddad - men
radslan for datorn hade blivit storre an forut.

Idag har Birgitta redan lange varit ensam, bdde med da-
torn och sin radsla for att klara av annat an rakningar och
e-post.

- Jag vill Idra mig att géra inkGp pd nditet, séka information,
undvika att géra fel och att inte léingre vara rddd, sdger hon.

Mikael Schonberg ar en vilkommen gast hos Birgitta
och brukar hjalpa henne, rustad som han dar med stort
talamod.

Jag har stor erfarenhet av dldre manniskors svarigheter
framfor datorerna och har hallit manga kurser. Mycket av
misstagen galler motoriken i ovana fingrar, man har svart
att hitta det ratta anslaget, samtidigt som man ar radd
for att trycka pa fel knapp och tror fullt och fast pa att allt
man dittills har skrivit nu ar férsvunnet for alltid.

En trost ar kanske att det nog finns kvar, det galler bara
att hitta texten pa nytt. En bra metod nar man ska lara

sig hantera en dator, sdager Mikael, ar att ta sma bitar i
gangen. Da frestar inldrningen inte sa mycket pa psyket
utan man lugnar ner sig nar man marker att det har klarar
jagju

En annan sak dr tyvarr att man gldmmer bort det man
forra veckan lart sig.

Da kanns det som om man ohjalpligt blivit efter och snart
skams man for att igen fraga barn eller barnbarn att hur
var det nu jag skulle gora...

Efterlysning:

Talmodiga och vanliga hjalpare, inte alltfor dyra, som
gadrna kommer till oss, ibland gratfardiga pensionarer,
som har tappat modet och likt Ferlins barfotabarn sitter
pa handlarens trappa och har glémt vad hon borde ha
kommit ihag.

Text: Dorrit Krook, Bilder: Dorrit Krook, freeimages.com
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Nikolauws pa
Fagersuppdrag

Denna sommar ar tredje sasongen for Nikolaus i Inga for-
samlings batklubb. Baten kom som en donation efter
att annonser satts in i manga tidningar dar det berattades
attforsamlingen behdver en bat for sin planerade nya verk-
samhet. Intressant nog kom hela 15 meddelanden om ba-
tar som kunde doneras.
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Efter att batklubbens medlemmar akt runt och tittat pa alla
batar som erbjudits, fastnade man for tva batar, en fiskebat i
trd och den som nu heter Nikolaus. Trabaten visade sig vara
samre i skick an vantat, och den saldes i varas. Men Nikolaus
kryssar nu i skargarden tredje sommaren i rad.

Den forsta sasongen blev en provsasong, da baten sjosattes
forst i mitten av juli efter att forst ha malats om. Idel goda
erfarenheter hade klubben av batens goda sjéegenskaper
och dess goda utrustning. Under nasta sasong komplette-
rades utrustningen genom understdd av Sparbanksstiftel-
sen i Ingd, och infor denna sasong ytterligare och baten
kunde besiktas enligt katergori 3 for fritidsbatar.
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Nikolaus med sin langd pa knappa 9m, har ett stort oppet
utrymme i foren, som lampar sig utmarkt for transporter
ocksd av skrymmande och tunga féremal. Nikolaus har
darfor flitigt utnyttjats for transporter av material och ut-
rustning till Stora Fagerd. Efter att den nya bryggan kom
fungerar logistiken utmarkt.

Arets projekt pa Fagerd var strandbastun som uppfordes
med talkokrafter. P4 parmen av tidningen och har bredvid
finns bilder fran talkot 4.7 da vaggarna pa bastun uppfor-
des. Felaktiga och utelamnade delarileveransen gjorde att
inte bastun blev klar sa snart som planerat, men i skrivande

stund kan man tro att nar tidningen kommer ut aterstar inte
mycket att gora pa bastun. Talkoandan har varit utmarkt,
och det har an en gang visat sig att mycket kan astadkom-
mas genom talkoarbete.

Igen en fin sommar for Nikolaus ligger snart bakom. Baten
har utnyttjats for personalutfarder, materialtransporter och
batklubbens medlemmars egna behov. Regeln har varit en-
kel och rejal, den som ar med om att skdta underhallet av
baten far ocksd anvanda den.

Text och bilder: Tom Hellsten
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N ukoloowy Fagerdnw
tehtovissc

eneilladn oleva kausi on kolmas, jossa Inkoon seurakun-

nan vene, Nikolaus, palvelee eri tehtavissa. Seurakunta
sai veneen lahjoituksena lehti-ilmoittelun perusteella, jossa
haettiin venetta seurakuntalaisten merelliseen toimintaan.
Veneita tarjottiin hulppeat 15 kappaletta, joista valikoitui
kaksi - tassakin esiintyva Nikolaus, seka puinen kalastaja-
vene. Puuvene osoittautui ikdava kylla luultua heikommaksi
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yleiskunnoltaan, joten se sai uuden hoivakodin tana kevaa-
na. Venetoiminnan pydrittamiseen ja veneen yllapidosta
vastaamaan perustettu ryhmd, venekerho, koostuu muu-
tamasta aktiivista, ja sen ydinryhma on ollut mukana alusta
alkaen veneen valinnasta ja kartoituksesta lahtien.

Ensimmainen kokeiluluontoinen kausi jai lyhyeksi, kun ve-
ne ensin maalattiin uuteen kuosiin ja sen saloihin pereh-
dyttiin. Vene sai nimekseen Nikolaus, ja sen ominaisuudet
ja runsas varustelu niitti oitis kiitosta kdyttajiensa keskuu-
dessa. Varustusta taydennettiin ja raataloitiin viela tuleville
kausille Inkoon Saastopankkisaation tuella, ja tana kautena

Nikolaus vastaa huviveneiden katsastusluokan Ill vaatimus-
tasoa.Veneen pituus on vajaat 9 metria ja sen mittava avoti-
la keulassa on omiaan kuljettamaan suuria ja painavia kuor-
mia. Siksi se on ollut ahkerassa kaytdssa Isoon Fagerohon
suuntautuneissa tarvike- ja materiaalikuljetuksissa. Kun
uusi laituri valmistui, logistiikkakin on toiminut moitteetta.

Fageron taman vuoden hanke oli rantasauna, joka toteu-
tettiin talkoovoimin. Oheisessa kuvassa seka lehden kan-
nessa on kuva talkoista 4.7., jolloin seindt saatiin pystyyn.
Osatoimitus oli valitettavasti puutteellinen, joten hanke ei
edennyt aivan suunnitelmien mukaan. Tata kirjoitettaessa

ja lehden ilmestyttya lienee sauna enaa viimeista silausta
vaille valmis. Talkoohenki on ollut hyva, ja jalleen kerran tuli
myos rehdin talkoovaen teho naytettya toteen.

Nikolauksen kolmas kausi on siis jo hyvaa vauhtia etene-
massa kohti syksyd monien ansiokkaiden tehtavien jalkeen.
Niihin ovat kuuluneet paitsi rahtiluontoiset kuljetustehta-
vat, myos henkil6ston virkistysretket seka veneryhman ja-
senten omat ajot. Pelin henki ja sdannoét ovat olleet yksin-
kertaiset. Kaikki, jotka kantavat kortensa kekoon veneen
yllapidossa, saavat myds sita kayttaa.

Teksti ja kuvat: Tom Hellsten
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Obs! att inte alla gudstjanster namns har. Folj med
annonseringen i Kyrkpressen.
Huom! Kaikki jumalanpalvelukset eivat ole taalla listattuja.
Seuraa ilmoituksia paikallislehdissa Kirkkonummen
sanomat, Etela-Uusimaa.

I INGA KYRKA - INKOON KIRKOSSA

6.9 kl/klo 10 Tvasprakig massa/kaksikielinen messu.
Hoststart/ syysavaus. Kyrkkaffe i férsamlings-
hemmet/kirkkokahvit seurakuntatalolla.

27.9 kl 10 Skordemassa. Kyrkkaffe i forsamlings-
hemmet.

4.10 Kkl 10 Familjegudstjanst. Perhekirkko klo 12.

31.10 Alla helgons dag kl 10 Mdssa med parentation.
Pyhdinpadiva klo 12 Messu parentaatiolla.

1.11 kil 18 i Forsamlingshemmet: Gudstjanst med
karleksmatid.

29.11 Forsta advent, Massa kl 10. Ensimmainen adventti,
Messu klo 12. Kirkkokahvit seurakuntatalolla.
Elakelaisten kirkkopyha.
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litakirkot Inkoon kirkossa torstaisin klo 19: 17.9, 15.10,
19.11.

| DEGERBY KYRKA

Massa halls 13.9, 11.10, 8.11 och 13.12 kl 10. Kyrkkaffe pa
Rosenberg.

s gud st

finster
jumadanpoalvelukset
INGA KYRKA / INKOON KIRKKO

Julafton 24.12, Julbon kl 13 och 16.
Jouluaatto 24.12, Jouluaaton hartaus klo 14.30.

Juldagen 25.12, Julotta kl 7.
Joulupaiva 25.12 Jouluaamu klo 8.30

DEGERBY KYRKA / DEGERBYN KIRKKO

Julafton 24.12, Julbon ki 14.30.
Jouluaatto 24.12, Jouluaaton hartaus klo 16.

Annandag jul 26.12: Tvasprakig gudstjanst med de
vackraste julsangerna kil 18.

Tapaninpadivana 26.12: Kaksikielinen jumalanpalvlus
kauneimmilla joululauluilla klo 18.

25.10 iDegerby kyrka/Degerbyn kirkossa:
Orgelkonsert/Urkonsertti. Degerbyorgeln 50 ar/
Degerbyn kirkon urut 50 v. Anders Storbacka.

28.11 ilnga kyrka/Inkoon kirkossa kl 18/klo 18 Korernas
adventskonsert/Kuorojen adventtikonsertti.

13.12 iInga kyrka/Inkoon kirkossa. De vackraste
julsangerna kl 16. Kauneimmat joululaulut klo 18.

Forsamlingstraffen varannan onsdag kl 14 i Prastgdrden
fr.o.m 9.9. Ansvarig: May Lindstrom.

Syforeningen varannan onsdag kl 14 i Prastgarden fr.o.m
16.9. Ansvarig: Siv Bjorklof.

Bibelgruppen varannan mandag kl 18.30 i Prastgarden
fro.m 14.9. Ansvarig: Tom Hellsten.

Israeliska danser varannan fredag kl 18 i Férsamlings-
hemmets kallarvaning fr.o.m 4.9. Ansvarig: Viveca
Unnerus.

Lopptorgsjippo i eller utanfor forsamlingshemmet 13.9
kl 12 - 16 for Gemensamt Ansvar.

Kirpputoritapahtuma seurakuntakodissa tai ulkona 13.9
klo 12 -16, Yhteisvastuukerayksen hyvaksi.

18.10 Prosteriets missionsdag i Ekenas.

24.10 Diakonibasar i Blackhornet 10 - 14. Myyjaiset
diakoniatyon hyvaksi Blackhornetissa 24.10 klo 10 - 14

Familjecafé borjar 10.9 k1 9.30- 11.30 Perhekahvila alkaa
10.9 klo 9.30-11.30

Matservering i Forsamlngshemmet tisdgar kl 11.30-13
fr.o.m. 8.9. Ruokatarjoilu Seurakuntatalolla tiistaisin klo
11.30-13 8.9 lahtien. Ansvarig/Vastuuhenkil6: Susann
Skold-Qvarnstrom.

Kymppijuhjat/Tioaringarnas kalas 3.10 klo/kl 15
Seurakuntatalolla/Férsamlingshemmet.

Raamattupiiri Blackhornetissa keskiviikkoisin klo 18, 2.9
lahtien.

Aijailta Pappilassa klo 19: 18.9,16.10, 13.11, 11.12.

Korerna/kuorot

Minikoren onsdagar kl 14.15, Maxikoren kl 15.15 i
Férsamlingshemmet. Ansvarig: Marianne Gustafsson
Burgmann. Start 2.9.

Kyrkokoren onsdagar kl 19 i Férsamlingshemmet. Start
9.9. Ansvarig: Marianne Gustaffon Burgmann.

Gaudete torstaisin Seurakuntatalolla klo 18. Alkaa 10.9.
Vastuuhenkil6: Marianne Gustafsson Burgmann.
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“Gud, sinnesro-att acceptera det j mt&kawfo—ramdrw moobattfcrramdrwdet
Gy Jjag ke och forsti WJ/% inse skillnaden.”

"Jumalaw suokoon minulle tyyneytton
hyviiksyd ne asiat, joitow en voi muuttaa, rohkeutto mudtan Wi asioitu,
Joitow voin, jou vidsautto erottaow ndumon toisistoon.”
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